16. KERTA

Kerta, Kertán, Kertárú, Kertára, -i [K1. P. K2. ~]. — T: 1546 ha, L: 863. — Nh.: Kerta onnan kapta a nevét, hogy az Iszkázi-dombon megálltak az emberek, és a falu felé mutatva azt mondták: kert a! P: „...mind magyar ajaku nép lakott és lakik régi időktül fogva”. — Fcs.: A kertaiak „őttő-káttók", mert a faluvégi cigányok állandóan veszekedtek, „őtöttek-kátottak". A szomszédos felsőiszkáziak szerint a kertaiak Felsőiszkázra jártak misét koldulni, ugyanis a somlószőlősi plébániához tartoztak, de ide jártak misére: [] A szomszéd községbeliek ëgieknek is csúfolták őket, mivel így beszél​tek: főzd ëg!, csókód ëg!, hozd ëg! Ha egy-egy vásáron csoportosan megjelentek, így szóltak a szomszédok: Gyünnek az ëgiek! [] Sáros utcáik miatt mondták rájuk: Hu​nyor mellett, Sárfi közben laknak. [] Falusoroló: Nagy bírsággal bíró alsóiszkáziak, /Csörülő-pörülő középiszkáziak, /Jó kenyérsütő felsőiszkáziak, /Szép ökör tartó kiscsősziek, /Őttő-káttó kertaiak, /Bocskorban tehetetlen mihályháziak!

    1. Major, -ba [K1. Puszta Varisalit P. Vár Csalit K2. Várcsalit pu Hnt. Várcsalit-puszta] Lh, M. 1856-ban tagosztáskor az uraság gróf Zichy elválasztotta a saját föld​területeit a faluétól. Az Úr-kertben voltak az épületek, a majorban istállók, gazdalakás és cselédházak épültek. A kastély 1898-ban épült. Ma a tsz tulajdona. P: „...nyolc épületből álló [major], udvarán egy kút vagyon”. 2. Uj ház É  3. Nam magtár É 4. Cselédólak É 5. Gazdalakás É  6. Nígyes ház É 7. Birkaakó É 8. Majori-kut Kút  9. Disznóól : Disznófiaztató É 10. Borgyuistálló É 11. Tehénis​tálló É 12. Pajta É 13. Gőbölistálló É 14. Parádéskocsis-lakás É 15. Kovács-mühel É 16. Lábasszin É 17. Ököristálló É 18. Baromfiól É 19. Kastíl É 20. Kastílkert 21. Fő utca : Dózsa utca [Dózsa György u] U 22. Temető utca : Vilma utca : Csalitka, Csalitkára [P. Csalitkai d, sz Hiv. Bem József u] U. P: „.. .e mellett vagyon a községi temető”. „Temető előtt egy kis faoskola”. 1920-ig csalitos, bokros hely volt. 1921-ben házhelyeket mértek ki. 1927-től Vazdolf Vilma grófnő keresztnevét vette fel az utca. A temetőbe visz ez az utca. 23. Temető Te 24. Borsat utja : Mestërtagi ut Út. A Mester-tagra vezető út melletti földeket Borsát János bérelte. 1945-ben házhelyeket mértek ki ezen a területen. A Borsat-ház mellett két öl széles utat hagytak, azóta nevezik így. 25. Cigán szër, -re [Dobó István u] U. Cigányputrik voltak itt. 26. Cigán-gyöp G. Agyagból vályogot vetettek itt a cigányok. 27. Borsat-ház É. Tulajdonosáról. 28. Kili-ház É. Kili József háza. Szívesen találkoztak, beszélgettek ünnepeken a ház előtt az em​berek. 29. Kili köz [ Gábor Áron u] U. A Kili-ház előtti utcabeszögellést nevezik így. 30. Kis utca [Gábor Áron u] U. A falu legkisebb utcája. 31. Tikászforduló Ur. Itt szo​kott a tyúkász megfordulni. 32. Badáci, -ba : Badáci-gyöp G. A Badáci család kertjei​nek végében található agyaggödör, a házak építéséhez innen hordták az agyagot. 33. Főszëg, -re Fr. Ide tartozik: 21—50. 34.Ёvangyélikus templom É 35. Kertajjai ut Út. A kertek végében van. 36.Kinizsi utca : Újtelep : Sztálin utca [Kinizsi Pál u] U. 1953-ban nyitották, akkor nevezték el Újtelepnek. 37. Falu-rít, -re Fr. A déli részét beépítet​ték, az északi része kaszáló, a bikák takarmányának biztosítására. 38. Gyöp, -re [P. Zsibagyep, 1] Gs. A község lakosai innen vitték az agyagot az építkezésekhez. 1941-ben a gödrök föltöltésekor koponyát találtak. Előtte 15—20 évvel korsómaradványokra, kard formájú vasdarabokra, sarkantyúkra akadtak. A leleteket nem őrizték meg. 39. Gyöpi ut : Csapói ut Út. A Csapói-dűlőbe vezet 40. Kovácsmíhel : Prësszó : Arany Patkó É. 1957-ig kovácsműhely volt. A tanács átalakította az épületet presszónak, majd vendég​lőnek. 41. Terményforgalmi raktár É 42. Kulturház : Kultur : Nípház É. 1931-ben épült. 43. Posta É. A 60-as évek közepétől posta. 44. Templom-domb D. Az öregek el​beszélése szerint temető volt a dombon álló templom körül. Amikor a templomkerítést készítették, csontok, koponyák, kardok, sarkantyúk kerültek elő. A csontokat elásták, a kardokat, koponyákat széthordták. 45. Katalikus templom É. Azt beszélik a faluban, hogy az 1857-ben leégett templom tornyában a harangok sértetlenek maradtak. 46. Emeletës iskola É. Az alsó tagozat épülete. 47. Mese-liget Tér. l949-ben az akkori jegyző fagyalbokrokkal ültette körül a teret. A jegyző nagyotmondó, mesélő ember híré​ben állt. Egyik reggelre „Mese-liget" föliratú táblát tűztek a kert közepébe, azóta Mese-​liget a neve. 48. Artézi Kút. 1942-ben furatta a község a 30—32 m mély kutat. 49. Köz Köz. A Dózsa utca és a Kossuth utca találkozásánál levő terület, a falu központja. 50. Tanács É. A Körzeti Közös Tanács hivatala. 51. Vasut utca : Faksz utca : Bëlák Endre utca [Kossuth u] U. A vasútra vezető utcát Bognár jegyző idejében a devecseri főbíróról, Bélák Endréről nevezték el. Az utcában levő házakat FAKSZ-kölcsönből építették. 52. Közi kocsma É. A Köznél levő kocsma. 53.Ábécé É. Az Ajkai Áfész építtette 1980-ban. A régi épületet lebontják. 54. Uttörő utca [~] U. Az új iskolától délre fekvő kerteket a ta​nács kisajátította házhelyeknek. Az utat az iskola telkéből vették el. Helyette új terüle​tet, sportpályát kapott az úttörőcsapat, az utcát pedig Úttörő utcának nevezték el. 55. Takarékszövetkëzet É. 1970-ben kezdte meg a működését, az 1970-es évek közepétől működik ebben az épületben. 56. Vir Pá-gödör G. Vér Pálé volt a napjainkra feltöltődő gödör. 51. Rëndőrség É. 1931-ben épült a lakással egybekötött épület. 58. Ovoda : Rëndőrlaktanya É. 1965-től napköziotthonos óvoda. 59. Orvosi rëndëlő É. 1940-ben épült lakással együtt. 60. Kifojós-kut Kút. A 40-es években fúrt, állandóan folyó kút. 61. Tüzoltószërtár É. 1980-ban épült. 62. Uj iskola [Általános iskola] É 63. Ter​ményraktár : Magtár É 64. Vizes-teleki ut U. Az azonos nevű dűlőbe visz. 65. Kërëszt-fa : Fakërëszt : Kettes hidi kërëszt Ke. 1923-ban itt volt a faluvég. Ma kőkereszt. 66. Kettes hid Híd 67. Téesz-telep É. A Jóbarátság Mgtsz központja. 68. Ószëg, -re Fr. Ide tartozik: 61—83. 69. Cuci-kut Kút 70. Kërëszt : Tüskés-gyöpi kërëszt Ke. A Tüskés-gyöp mellett áll. 71. József Atilla utca : Szabadság utca : Magyar Káró utca : Uj utca : Ur-kert [József Attila u] U. A múlt században Úr-kert volt. 1927-ben Magyar Károly utcának nevezték el, mivel az ő közbenjárására sikerült parcellázni a faluban. 72. Fotbalpája : Vásártér : Cigán-rít S, 1. Oláhcigányok, teknővájók tanyája volt. 1927-ben vá​sárjogot kapott a község, vásártér lett. Ma az egész terület a sportköré. Ide tartozik: 73—4. 73. Őtöző : Szërtár É. A Kertai Sportegyület 1974-ben létesítette. 74. Mérleg​ház É 75. Szörcsöki ut: Táncsics utca [Táncsics Mihály u] U. Karakószörcsökre visz. 76. Tüskés-gyöp Gs, 1. Bokros, tüskés, bozótos terület volt. Az ószegiek házaik építésé​hez innen hordták a földet. Az így keletkező gödök vízzel teltek meg, a terület elgyöpösödött. 77. Iszkázi ut [Dózsa György u] U. A 96. számú ház alapjának ásásakor kelta sírt találtak. A csontváz egyik oldalán dárdahegyet, másik oldalán kardot, a koponyánál pe​dig 30—40 cm magas agyagedényt találtak. A tárgyak az esztergomi múzeumban van​nak. 78. Bënzinkut É 79. Gépjavittó : Gépálomás : Bakony Müvek É. Az 1950-ben ala​kult gépállomás 1973-ban megszűnt. Jelenleg a Bakony Művek 3. sz. gyáregysége van itt. 80. Zsidó temető Te. Gondozatlan. 81. Cigán házak [Kun Béla u] U. 1969-ben, a cigá​nyok számára épült házak átadásával nyílt meg az utca. 82. Gáztelep : Gázcseretelep É 83. Vizmű Kút. Két, mélyfúrásos kút látja el a községet vízzel. 84. Vasut : Álomás : Vasutálomás [Hnt. Kerta vasútállomás és őrház] Lh, É.
     85. Csőszi-erdő alatti ut Út. Kiscsőszre visz. 86. Báránlegelő S, sz, 1 87. Szántó-nyires S, sz. Szántó Ignác kispiriti emberről nevezték el ezt a nyírfás erdőt, mivel az ő földje mellett terült el. Az erdőt kiirtották, beszántották. 88. Szifás, -ba S, sz. 1893-ig szilfás erdő volt. 89. Nat-teleki ut Út. A Tölösig vezet. 90. Nat-telek [P. Nagy Teleki D, sz] S, sz, r, l   91. Körtílës, -be [P. Körtvélesi D, sz, r] S, sz, r. A múlt század végéig erdő, sok volt benne a vadkörtefa. 92. Kis-tölös [P. Fölső Tölös, e; Hunyor árok mellék, r] S, sz. Tölgyerdő volt, a patak partja rét. 93. Tölös, -be [P. Tölösi d, sz] Hr, S, sz, r. P: „...ennek közepén megy a Csőszre vezető út”. A század végén irtot​ták ki a tölgyerdőt. Ide tartozik: 86., 89—92., 100—5. 94. Piriti ut : Szántó-nyiresi ut Út. Kispiritre visz. 95. Gyilkos-kut Kút. A Nagy-teleki út szélében levő gémeskút. 1954 májusában egy 18 éves legény itt gyilkolt meg 18—20 késszúrással egy hazafelé tartó kiscsőszi leányt. 96. Dögtér Gs, 1 97. Rókás, -ba S, Ds, sz. Valamikor sok róka tanyázott itt. 98. Kuti-tábla S, sz. A Gyöpi-kútról. 99. Hármas hidi [P. Kertaljai D, 1] S, sz. Az útkereszteződés hármas hídjáról nevezték el a délkeleti részén vízállá​sos területet. A múlt század közepén ezen a részen vályogvető gödrök voltak. P: „.. .és részint téglavető gödör”. — A P. név valószínűsíthető. 100. Főső-Hunyor [P. Hu​nyor melléki d, r] Ds, sz, r. A legészakibb hunyori szántóföld, keleti alja a Hunyor-pa​takig rét. — A P. név alószínűsíthető. 101. Bêső-Kerék-domb : Kerekes-domb D, sz. Az eke kő- és tégladarabokat fordít ki a földből. 102. Főső-tölösi-rít S, r. A Hunyor partja. 103. Âsó-tölösi-rét S, r. A Hunyor-patak partja. 104. Kűső-Kerék-domb : Kerekes-domb D, sz 105. Nat-tölös S, sz. Kétszer akkora, mint a Kis-tölös. 106. Dilelő-kut : Nyiresi-kut : Oceán-kut : Kanalas-kut Kút. 1945 után épített gémes kút. 107. Kis-nyires S, 1. Nyirfás legelő. 108. Nasz-szérüskert S, sz. Itt csépelték a gabo​nát. 109. Kis-szérüskert S, sz. A learatott gabona egy részét itt csépelték. 110. Gyöpi-kut Kút 111. Kuti-táblai ut Út. A dűlőről. 112. Nádas hid Híd. A Vezérárok szélében sok a nád, ezért nevezik így ezt a hidat. 113. Ólak möge : Ólak mögötti S, sz. A majorsági cselédólak mögötti szántóföldek. 114. Hármas hidi : Major uti [P. Major föli d, sz] S, sz. A P. név valószínűsíthető. 115. Hármas hid Híd. Az útke​reszteződésben három híd áll. 116. Mákfődi ut Út. A Mákföldre vezet. 117. Kifolós-kut Volt F 118. Mákfőd : Mákfődi-dülő S, sz. A 20-as évek végén a bérlő mákkal vetette be a területet. Igen bő termést adott, azóta csak Mákföld a neve. 119. Gólás, -ba S, sz. A vízállásos területen sok a gólya. 120. Közép-Hunyor [P. Hunyor mel​léki d, r] S, sz. A P. név valószínűsíthető. 121. Két-árok közti : Két-árok között S, r. A ke​leti ároknak számító Hunyor-patak és a nyugati ásott árok közötti vizenyős terület, nyáron sokszor kiszárad. 122. Ürge-domb D, 1. Tele van ürgelyukakkal. 123. Ürge-dombi-kut Kút 124. Szent-vőgy [P. Szent Völgyi d, sz, l] S, l. A piriti luteránusok Kertára jártak vasárnaponként szent ige hallgatásra. Itt szoktak megpihenni. Vizenyős terület. 125. Bébic, -be S, 1. Bíbictanya, vizenyős terület. 126. Kazalos-kert S, 1, r. A Bébichez tartozó, vizenyős terület. A Csapás út felőli végén kazlakat raktak, ezért nevezik így. 127. Birkaaklok É. 1954-ben a silógödör ásása közben régi cserépedényre akadtak. A lelet Süle Sándor tulajdonában van. 128. Faoskola : Magtár möge : Magtár mögött S, sz, 1. Faiskola volt egy része. 129. Csapás ut Út. Marhahajtó út volt. 130. Majori ut Út. Oda visz. 131. Pap-mëggyesi ut Út. Az azonos nevű dűlőbe visz. 132. Nappiriti-sorok : Dzsungël S, l, e. Akácos, bokros, átjárhatatlan limbus, ezt mondják Dzsungelnek. 133. Nappiriti-lap S, 1. Vízállásos. 134. Csapás ut mellik : Nyiresi ut mellik S, sz. A két út mellett van. 135. Nyiresi ut Út. A Nagy-nyíresbe vitt. 136. Üzemi ut Út. A tsz készíttette 1980-ban. 137. Nagy-árok Vf. A négy méter szélességű árok a környék vizét viszi le a Vonyol-árokba. 138. Nagy-árkon túli S, sz volt, l  139.Kocsma-tag S,sz. A kocsmáros használta. 140. Kis-Konvenciós : Majori-Konvenciós-fődek S, sz 141. Nagy-ároki : Nagy-árki : Nagy-árki-dülő S, sz  142.Arany-tag S, sz. 1941-ben a kertaiak bérbe vet​ték a Nagy-árki-dűlőt. A vízállásos területen olyan jó volt a termésük, hogy azóta Arany-tagnak hívják. 143. Müheli, -be S, sz. A kovácsműhely mögötti jó, zsíros, agya​gos föld. 144. Kastíl mögötti : Borgyulegelő S, sz. A dűlő északi részére épült a kastély. Borjúlegelő volt. 145. Várcsalit [K1. Varisalit, sz P. Vár Csalitti d, sz K2. ~] Hr, S, sz, r. Ide tartozik: 86—131., 136—51. 146. Nyulas, -ba S, sz. Vadászat alkalmával mindig itt lőtték a legtöbb nyulat. 147. Hármas hidi ut Út 148. Temetei,-be : Temető ajja S, sz. A temető melletti vizenyős tábla. 149. Pap-mëggyes [P. Pap Megyei d, r] Ds, sz, r. Régen a pap meggyfákkal beültetett tagja volt. 150. Seg-domb [P. ~] Ds, sz, r. Azért nevezik így, mert olyan hajlat van benne, mint az ember feneke. 151. Misejáró ut Út. Az 1930-as év közepéig nem volt Kertán plébános. Ezen a gyalogúton jártak misére a kertaiak Felsőiszkázra. 152. Gyalogos hid Híd. Ezen a hídon mentek át a kertaiak Felsőiszkázra. 153.Pap-tag S, sz, r. Itt volt a katolikus és az evangélikus papnak a birtoka. 154. Nany-nyires [K1. Nyires, e P. Nyiresi d, r] Hr, S, e, sz. P: „.. nyires erdő, melly legelőül használtatik, és ebben marhaitatás végett vagyon egy kút”. Ma telepített akácerdő van benne. Ide tartozik: 106—7., 132—5., 170—1., 193.   155. Vonyol-árok : Vonal-árok Árok. A község és a grófi birtok között volt a határ. 156. Hármas-nyárfa. Volt fa. Három nyárfa állt egymás mellett. A fákat kivágták, de a helyüket még megnevezik. 157. Csapó, -ba [K2.~] S, sz, r. Ide tartozik: 163. 158. Fenyő-domb : Irtás, -ra [K1.Irtási, sz P. Irtási d, sz K2. Fenyődomb] Ds, sz. Fenyőerdő volt. 159. Osztáji, -ba [K1.K2.~ P. ~ d, sz] S, sz  160. Közép, -re [K1. K2. ~ P. ~ d, sz] S, sz. Fekvéséről. 161. Tó föli [K1. K2. ~P.~d, sz] S, sz. A Csapó-dűlő nyugati részén tó volt. Az ettől nyugatra eső dűlő erről kapta a nevét. 162. Farkas-rít [K1.Farkas r, r, sz P. Farkas réti d, sz, r] S, r. A Farkas családnak volt itt valamikor birtoka. 163. Rígi temető [P. Kőzségi téglavető Gödrök] Ds, sz. P: „...hol egy régi temetőhely bekerítve vagyon”. Az 1800-as évek elejétől 1848-ig itt volt a teme​tő. A K1. is jelzi a temetőt. 164. Kertajja [K1. Kertallya, sz P. Kertalyai d, sz, r K2. Kertalja] S, sz, r. Fekvéséről. 165. Hunyori-rítek S, r 166.Hërgovics-tag S, sz. 10 hold földje volt itt Hergovics Jánosnak. 167. Burgonyatároló É. Az 1970-es évek elején épült. 168. Szerelőmühel É. A tsz szerelőhelye. 169. Barca hid Híd. A Barca családnak volt itt földje. 170. Nany-nyiresi-Köves-kut Kút 171.Katona-tag : Báró-tag S, 1, sz. Itt kaptak 1919-ben két hold földet a háborúban részt vett katonák. 172. Herceg-ho​mokgödör G. A Herceg család tulajdonában volt. 173.Bagóvár G. A dűlőről. 174. Göbecses-gödör G. Kavicsgödör volt. A betonüzem idehordott törmelékével tölti fel. 175. Sütőüzem : Kënyírgyár É. A Somlóvidék nyugati részét látja el kenyérrel. 176. Hunyor-hid Híd 177. Faüzem É. Az Ajkai Áfész 1969 óta működő üzeme. 178.Tüzép É. Az Ajkai Áfész 1955-ben létesült telepe. 179. Bëton, -hó É. Az Ajkai Áfész 1965 óta ter​melő üzeme 20 féle betonárut gyárt. 180. Víg Anti agácisa S, e. Víg Antal erdősítette. 181. Szílës ut Út. 10 öl széles út volt, déli részét a tsz fölszántotta. 182. Víg Anti kuttya Kút. A Víg család birtokán levő gémeskút. 183.Rövid, -be [K1. ~, sz P. ~ d, sz, l K2. ~] S, sz. Rövidebb, mint a környező dűlők. 184. Vizes-telek [K1. Öreg vizesi, sz, r K2. ~] S, sz, r. Lapos, vízállásos terület volt addig, míg az árokrendszert nem építették ki. A réteket kétszer lehet kaszálni. 185. Vezérárok Árok. A határ összes vizét levezeti a Hunyorba és a Marcalba. 186. Malom ut : Szörcsöki ut Út. Oda visz. 187. Vadómási ut. Volt út. Az azonos nevű dűlőben volt. 188. Nyiresi-Pap-tag [K1. X. D, sz, r] S, sz. A katolikus és evangélikus pap illetményföldje volt. 189. Kamondi-gödör Gs. A kamondi határszélen levő bokrokkal, sással benőtt homokgödör. 190. Jegyző-tag S, sz. A közjegyző javadal​mi birtoka volt. 191. Bujó hid. Volt híd. Széles áteresz a vasút alatt. A töltésre nem kel​lett felmenni, mert át lehetett bújni a híd alatt. 192. Mestër-főd S, sz. A tanító illetményföldje volt. 193. Nyires,-re [Kl .VII. D; VIII. D; IX. D, r,e P. Nyiresi d, r K2. ~] Hr, S, sz. Nyírfás erdei legelő volt 150 évvel ezelőtt. Ide tartozik: 188—92. 194. Bagóvári : Bagóvári-dülő [K1. Bagovar, sz P. Bagóvári d, sz K2. Bagolyvár] Ds, sz, r, e. P: „.. .szántó és ritka nyíres erdő volt, melly legelőül használtatik, melyben két kut va​gyon a marhák itatására és ezt is egy düllő út hasítja kétfelé. Ezen dűlők éjszaki részén megy, Kerta felül egyenes vonalban a Jánosházára vezető országút”. A tagosításkor nyí​res erdő volt még. Az országút mellett a dombos részen düledező birkaakol volt. Baglyok tanyáztak benne. 195. Csigás-kuti : Csigás-kuti-dülő [K1. Csiguskut, sz P. Csigás kuti d, sz K2. Csigáskut ] S, sz. A régi öregek emlékezete szerint egy kerekes kút volt a dűlő​ben, csigás kútnak hívták. 196. Nat-töfai [K1. Nagytőlgyfai d, sz P. Nagy tölgyfai d, sz, 1K2. Nagytölgyfai] S, sz. A kiirtott erdőből egy tölgyfa megmaradt. 197. Göbecsës, -re [K1. Őreg d, szK2. Kövecses] S, sz, e. Homokos terület kis erdővel. Az országút men​tén sok kavics van a talajban. 198. Takács-kut Kút. Takács József legelőjén van. 199. Malom uti kut. Volt kút. A Malom út építésekor betemették. 200. [K1. Kőrtvétis, sz P. Körtvélesi d, sz] 201. Vadómás, -ba [K1. Vudulmás, sz K2. Vadalmás] S, sz, r. A múlt században erdő volt sok vadalmafával. 202. Miholics-tag S, sz, 1. A Miholics család​nak volt itt tanyája. 203. Páskum, -ba [P. Közös Sertés l] S, sz. A Miholics-birtok egy részét megvette a község disznópáskumnak. 204. Parragosi-kut Kút. Az azonos nevű dűlőben. 205. Miholics szílës ut : Miholics ut Úr 206. [K1. Kis vizes, sz, r P. Kis vizes teleki d, sz, r] 207. Parragos, -ra [Kl. III. D, sz, r K2. ~ III. ] S, sz, 1. Gyenge minőségű föld, sokáig parlagnak hagyták. 208. Parragos, -ra [K1. II. D, sz K2. ~ II.] S, sz, l. L. 207. 209. Badics-keríttis S, sz. A Badics család 21 holdnyi területe árokkal volt körül​véve. A déli oldalon most is megvan. 210. Űtetísi ut Út. Az Ültetésbe vezet. 211. Bere-domb [P. Beredombi d, sz, r K1. Tőlős, sz] D, sz. A határ legmagasabb része. 212. Űtetís, -be [P. Ültetes, e K2. Ültetés ] S, e. Közbirtokossági erdő volt. 213. Sorompó, -hó. Volt vasúti átjáró. 214. Máté-göbécsgödör G. A vasúti töltés építésekor a Máté-kavicsgö​dörből hordták az anyagot. 215. Szílës uti kut Kút. A 20-as években a közbirtokosság építtette ezt a bodonos kutat a Széles út mellett. 216. [K1. IV D, r] 217. Szőke Lajos legelője S, 1, r. Tulajdonosáról. 218. Szőke Lajos kuttya Kút. Tulajdonosáról. 219. Parragos, -ra [K1. I. D, sz K2. ~ I.] S, sz, 1. L. 207. 220. Erdőre dülő [K1. VII. D K2. Erdőre ] S, sz, 1. Az egész dűlő a Károly-házi erdővel határos, ezért nevezik így. 221. Gelegënyés, -be [K1. VI. D K2. ~ ] S, e. Galagonyabokros. 222. Berzsënyi-sorok S, 1, e. Kis​berzsennyel határos. 223. Vati-legelő S, 1. Tulajdonosáról. 224. Kovács Ferenc nyárfái S, sz, l. Egyedül élő ember volt Kovács Ferenc. A berzsenyi szélen álló szép nyáfáira volt a legbüszkébb. A tsz a fák egy részét kivágatta. 225. Lukcsics-legelő S, 1. Tulajdonosáról. 226. Kecskés, -be S, sz. 10 öl széles csapás volt. A közös legelő megszűnése után az út fölöslegessé vált, fölszántották. 227. Dögtér S, mlen. 1965-ig volt itt dögte​mető. 228. Űtetísi-kut Kút 229. Hunyor-patak [K1. Hunyor Bach P. Hunyor K2. Hu​nyor pa] Vf. A nevét a réteken nyíló hunyor virágról kapta. 230. Budics-kut Kút. Budics Molnár nevű pásztor ennél a gémeskútnál deleltetett. 231. Vasuti, -ba [Kl . V. D, r K2.~] S, e. A vasút melletti terület. 232. Vágás ajja S, e. A Károlyházi-erdőt Vágásnak is ne​vezik. Ezzel határos.

Az adatközlők nem ismerték: 92. P. Hunyor árok mellék 99. P. Kertaljai D 163. P. Kőzsegi téglavető Gödrök 188. K1. X. d 193. K1. VII. D; VIII. D;IX. D 197. K1. Őreg d 200. K1. Kőrtvétis P. Körtvélesi d 203. P. Közös Sértés l 206. K1. Kis vizes P. Kis vizes teleki d 207. K1. III. d 208. K1. II. d 216. K1. IV. 219. K1. I. D 220. K1. VII. 221. K1. VI. 231. K1. V. D. — P. Magyarós Erdei d, sz; Sürü melléki d, sz; Gál réti d, sz; Mihály erdei d, sz; Pátráczosi d, sz; Gödrös földi d, sz; Sárfői d, sz. — K1: 1857., P: 1864., K2:1932., Hnt: 1973.

    Gyűjtötte: Süle Sándor  ny. iskolaigazgató. — Adatközlők: Döme József 53, Göndics István 61, Máthé Károly 87, Nagy Géza 70, Szőke Sándor 86 é.
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